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Kiittaa te

Kiitamme MS40/MS20-ndyttokaiuttimien ostolla tuotteillemme osoitetusta
luottamuksesta. MS40/MS20 ovat aktiiviset kaiuttimet, jotka toistavat musiikkisi
mita tarkimmin ja tasapainoisimmin. Niiden monipuoliset liitdntamahdollisuudet
sallivat niiden kdyton mitd moninaisimmissa kohteissa, kuten esim.
tietokonestudioissa, audio- ja multimediatyopisteissd, tai sahkdsoittimen tai
playback-tallennuksen danentoistossa.
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F I Tarkeita

turvallisuusohjeita

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varoitus
Symbolilla merkityissa padtteissa

sahkdvirran voimakkuus on niin korkea,
ettd ne sisdltavat sahkoiskun vaaran. Kdytd ainoastaan
korkealaatuisia, kaupallisesti saatavana olevia
kaiutinjohtoja, joissa on 4" TS-liittimet valmiiksi
asennettuina. Kaikenlainen muu asennus tai muutosten
teko tulisi tehda ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Taméd symboli muistuttaa ldsndolollaan
mukana seuraavissa liitteissd olevista
tarkeistd kaytto- ja huolto-ohjeista.

Lue kdyttoohjeet.

Varoitus
Sahkdiskulta valttyaksesi ei paallyskantta
(tai taustasektion kantta) tule poistaa.

Sisdosissa ei ole kdyttdjan huollettavaksi soveltuvia osia.
Huoltotoimet saa suorittaa vain alan ammattihenkild.

Varoitus
Vahentadksesi tulipalon tai sahkdiskun
vaaraa ei laitetta saa altistaa sateelle tai

kosteudelle. Laitetta ei saa altistaa roiskevedelle, eikd sen
padlle saa asettaa mitddn nesteelld tdytettyjd esineitd,
kuten maljakoita.

Varoitus
N&@ma huolto-ohjeet on tarkoitettu
ainoastaan pdtevan huoltohenkilokunnan

kayttoon. Vahentaaksesi sahkdiskun vaaraa ei sinun
tulisi suorittaa mitdan muita kuin kdyttoohjeessa
kuvattuja huoltotoimia. Huoltotoimet saa suorittaa vain
alan ammattihenkilo.

Lue nd md ohjeet.

Sdilytd namd ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al kayta titd laitetta veden laheisyydessa.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

NowswnN2

. Nia peitd tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8. Al3asenna limpélahteiden, kuten
[dmpdpattereiden, uunien tai muiden [dmpda tuottavien
laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

9. Al kierrd polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista levedmpi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotustera.
Leved kieli tai kol-mas terd on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikali mukana toimitettu
pistoke ei sovi [ahtddsi, kysy sahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen lahdn vaihtamiseksi uuteen.

10. Suojaa virtajohto sen pdalld kévelyn tai puristuksen
aiheuttamien vaurioiden varalta. Huolehdi erityisesti
pistokkeiden ja jatkojohtojen suojaamiselta sekd siita
kohdasta, jossa verkkojohto tulee ulos laitteesta.

11. Laitteen tule olla liitettynd sahkdverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12. Jos laitteen sahkdvirta kytketdén pois paalta
paaverkon tai laitteen pistokkeesta, on ndiden oltava
sellaisessa paikassa, etta niitd padsee kdyttdmaan
milloin tahansa.

13. Kdytd ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksid/lisalaitteita.

14. Kaytd ainoastaan
valmistajan mainitseman
tai laitteen mukana

] myydyn cartin,
seisontatuen, kolmijalan,
kan-nattimen tai

pdydan kanssa. Cartia
kdytettdessd tulee cart/
laite-yhdistelmda siirrettdessa varoa kompa-stumasta
itse laitteeseen, jotta mahdollisilta vahin-goittumisilta
valtyttaisiin.
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15. Irrota laite sahkdverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempddn kdyttdmatta.

16. Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon
ammatti-laisten tehtdvaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite
on jotenkin vaurio-itunut, esim. kun virtajohto tai
—pistoke on vaurioitunut, laitteen sisalle on padssyt
nestettd tai jotakin muuta, yksikkd on altistunut sateelle
tai kosteudelle, se ei toimi tavano-maisesti tai on
padssyt putoamaan.

17. Tuotteen oikea havitys:
Tdmad symboli osoittaa, etta
tuotetta ei WEEE-direktiivin
(2012/19/EV) ja paikallisen
lain mukaan saa havittda
I kotitalousjatteen mukana.
Tuote tulee toimittaa
valtuutettuun, sahkd- ja elektroniikkalaitteille
tarkoitettuun kierratyspisteeseen. Tallaisen jdtteen
epdasianmukainen havitys saattaa vahingoittaa
ymparistdd ja henkilon terveyttd sahko- ja
elektroniikkalaitteisiin mahdollisesti sisaltyvien
vaarallisten aineiden takia. Kun havitdt tuotteen
asianmukaisesti, autat myds tehostamaan
luonnonvarojen kéyttda. Saat lisatietoja
hdvitettavalle laitteelle tarkoitetuista
kierrdtyspisteista kotipaikkakuntasi viranomaisilta,
jatteenkdsittelyviranomaiselta tai jatehuoltoyritykseltd.

JURIDINEN PERUUTUS

TEKNISET MAARITTELYT JA ULKOASU VOIVAT MUUTTUA
ILMAN ERILLISTA ILMOITUSTA. TASSA KERROTUT
TIEDOT OVAT OIKEELLISIA PAINOHETKELLA.

KAIKKI TAVARAMERKIT OVAT OMAISUUTTA,

NIIDEN OMISTAJIEN OMAISUUTTA. MUSIC GROUP EI OTA
VASTUUTA HENKILOLLE KOITUVISTA MENETYKSISTA,
JOTKA SAATTAVAT AIHEUTUA TAYDELLISESTA TAI
OSITTAISESTA LUOTTAMUKSESTA TASSA KUVATTUJA
KUVAUKSIA, VALOKUVIATAI LAUSUNTOJA KOHTAAN.
VARIT JATEKNISET MAARITTELYT SAATTAVAT
VAIHDELLA JONKIN VERRAN TUOTTEIDEN VALILLA.
MUSIC GROUP TUOTTEITA MYYVAT VAIN VALTUUTETUT
JKLLEENMYYJAT. JAKELLJAT JA JALLEENMYYJAT

EIVAT OLE MUSIC GROUP:IN EDUSTAJIA, EIKA HEILLA
OLE MINKAANLAISIAVALTUUKSIA ESITTAA

MUSIC GROUP:IA SITOVIA, SUORIA TAI EPASUORIA
LUPAUKSIATAI TUOTE-ESITTELYJA. TAMA OPAS ON
TEKIJANOIKEUSSUQJATTU. MITAAN TAMAN OPPAAN
OSAAEI SAA KOPIOIDA TAI LEVITTAA MISSAAN
MUODOSSA TAI MILLAAN TAVOIN, SAHKOISESTI TAI
MEKAANISESTI, MUKAAN LUKIEN VALOKOPIOINTI JA
KAIKENLAINEN TALLENTAMINEN, MITAAN TARKOITUSTA
VARTEN, ILMAN MUSIC GROUP IP LTD.:N AIEMPAA
KIRJALLISTA LUPAA.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.

© 2015 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands
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1. Johdatus

Kaksi digitaaliottoliitdntdd seka kaksi analogista stereo-ottoliitdntaa sallivat
mitd erilaisimpien dé@nenlahteiden liittdmisen seka niista kahden sekoittamisen
sisaisesti. Lisdksi MS40/MS20-kaiuttimet on varustettu kuulokeliitannalld -
tdten uusi kaiutinjarjestelmasi ei todellakaan jdtd mitdén toiveita tayttamatta.
Kaiuttimet on suojattu magneettisesti, niin ettd voit huoletta asettaa ne
tietokoneen ndyttopadtteen viereenkin.

¢ Taman ohjeiston tarkoituksena on tutustuttaa teidat ensin
laitteen kayttoelementteihin, jotta opitte tuntemaan laitteen
kaikki toiminnot. Kun olette lukeneet kayttdohjeen huolellisesti,
sailyttakaa se voidaksenne tarvittaessa lukea sitd yha uudelleen.

1.1 Ennen kuin aloitat

1.1.1 Toimitus

MS40/MS20 on tehtaalla pakattu huolellisesti turvallisen kuljetuksen
takaamiseksi. Mikali pakkauksesta tésta huolimatta nakyy vaurioita,
tarkasta laite valittomasti ulkoisten vaurioiden varalta.

0 ALAl3heti laitetta mahdollisessa vauriotapauksessa takaisin
meille, vaan ilmoita asiasta ehdottomasti ensin laitteen myyjalle
ja kuljetusyritykselle, silla muutoin kaikki vahingonkorvausvaateet
saattavat raueta.

0 MS40/MS20 optimaalisen suojan takaamiseksi suosittelemme laitteen
kayton tai kuljetuksen aikana suojalaukun kayttoa.

0 Kaytathan aina alkuperaistd pakkauslaatikkoa sailyttaessasi tai
lahettdessasi laitetta, jotta valtyt mahdollisilta vahingoilta.

0 3 koskaan anna lapsien kisitelli laitetta tai pakkausmateriaalia
ilman valvontaa.

0 Huolehdithan pakkausmateriaalin ymparisto-
ystavallisesta havittamisesta.

Huomio!

0 Nama ndyttopaatekaiuttimet kykenevat luomaan aarimmaisen suuria
danenvoimakkuuksia. Muista, ettd korkea a@nenpaine vasyttaa kuulon
nopeasti ja saattaa myos vahingoittaa sita peruuttamattomasti.
Huolehdi aina siitd, etta adnenvoimakkuus on tilanteen mukainen.

1.1.2 Kadyttoonotto

Huolehtikaa riittavdstd ilmansaannista, dlkdaka sijoittako
MS40/MS20:ta padteasteelle tai ldhelle Iammitystd, jotta laitteen

0 Ennen verkkovirtaan kytkemista varmista jannitteen yhteensopivuus
MS40/MS20 kaiuttimien takaosassa olevasta merkinnasta.

Verkkoliitdnta suoritetaan mukanatoimitetulla verkkokaapelilla
kylmélaiteliitantdan. Verkkokaapeli on edellytettyjen
turvallisuusmaardysten mukainen.

1.1.3 Online-rekisterointi

Kdy rekisterdimdssa uusi BEHRINGER-laitteesi mahdollisimman pian
sen ostamisen jdlkeen Internet-osoitteessa behringer.com ja lue
takuuehdot huolellisesti.

Jos BEHRINGER-laitteessasi ilmenee vika, pyrimme korjaa-maan sen
mahdollisimman nopeasti. Ota yhteys laitteen myyneeseen liikkeeseen. Jos liike
sijaitsee kaukana, voit kadntyd myds suoraan sivukonttorimme puoleen.

Haaraliikkeidemme yhteystiedot |oydat laitteen alkuperdispakkauksessa

olevasta luettelosta (Global Contact Information/European Contact Information).
Jos pakkauksessa ei ole asuinmaasi yhteystietoja, kddnny lahimman
maahantuojan puoleen. Yhteystiedot dydat Support-sivuilta Internet-osoitteesta
behringer.com.

Laitteen ja sen ostopdivan rekisterdinti sivustoon helpottaa takuukdsittelyd.

Kiitos yhteistydstasil

2. Kayttoelementit ja Liitannat
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Kuva 2.1: Kayttolaitteet etusivulla (oikeanpuoleinen kaiutin)

TREBLE

BASS

rVOLUMEj

(1 Nappulasta POWER laitteen voi kdynnistad ja sammuttaa.
POWER-kytkimen tulee olla asennossa “Pois paaltd” (ei painettuna)
laitetta sahkoverkkoon liitettdessa.

0 Huomatkaa: POWER-kytkin ei poispainettaessa irrota laitetta téysin
sahkoverkosta. Irrottakaa kaapeli siksi pistorasiasta, kun laite on
pidempaan kayttamatta.

0 Kytke ndyttopaatekaiuttimet aina viimeisena laitteena paalle ja jalleen
ensimmaiseksi pois paalta. Ndin voit valttad muiden studiosi laitteiden
kytkenndn ja sammutuksen aiheuttamia voimakkaita naksahdusaania.

Tama valodiodi palaa, kun laite on kytketty pélle.

Yhdistd kuulokkeet kohtaan PHONES output (6,3-mm-stereojakkiholkki)
kuuntelua varten. Yhdistettydsi kuulokkeet kaiuttimet automaattisesti
kytkeytyvat pois paalta.

BASS basson sddto. Sddda basso sopivalle voimakuudelle
kddntamalla nappulaa.

TREBLE diskantin sddto. Sadda diskantit sopivalle voimakuudelle
kddntamalla nappulaa.

VOLUME-saatimilld (6) ja (7) madraat MS40/MS20:een liitettyjen
laitteiden d@nenvoimakkuuden:

(6] LINE 1/DIGITAL-sdatimelld madraat LINE 1-ottoliitannan (12) sekd
digitaaliottoliitantjen (8] tai (9 danenvoimakkuuden.

LINE 2-saatimelld maarait LINE 2-ottoliitinnan (3 ddnenvoimakkuuden.

¢ Haluamme nimenomaisesti viitata siihen, etta suuret
aanenvoimakkuudet saattavat vahingoittaa kuuloa ja/tai
kuulokkeitasi tai kaiuttimiasi. Kianna aina VOLUME-sdatimet
vasempaan vasteeseen, ennen kuin kytket laitteen toimimaan.
Huolehdi aina siitd, etta aanenvoimakkuus on tilanteen mukainen.
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Kuva 2.2: Takasivu (oikeanpuoleinen kaiutin)
OPTICAL-ottoliitantd. Siihen voit liittad optisen johdon digitaalisten
audiosignaalien valittamista varten.

(9) COAXIAL-ottoliitantdan voit syttda digitaaliset audiosignaalit
koaksiaalikaapelin kautta.

@

Talla vaihtokytkimelld valitset digitaalisen ottoliitanndn
(OPTICAL tai COAXIAL).

SARJANUMERO.

..N .._.

LINE 1 (3,5-mm-stereo-minijakki) mahdollistaa eri d@nenlahteiden
liittdmisen (esim. CD-/MD-soitin).

&

Kdytd LINE 2-pistokeliitdntaa danikorttien, sahkdsoittimien tai
aanimoduulien liittamiseen.

<

Molempien stereo-ottoliitantdjen kautta voit syottad samanaikaisesti
useampien danenldhteiden signaaleja.

8

TO LEFT SPEAKER-liitin. K&ytd mukana toimitettua johtoa molempien
kaiuttimien liittdmiseksi toisiinsa. Kun molemmat kaiuttimet on liitetty
toisiinsa oikein, ne toimivat stereokaiutinjarjestelmana.

Verkkoliitanta tehddan kaksinapaisen vakioliiténnan kautta.
Sopiva verkkoliitdntajohto kuuluu toimitukseen. Ennen kuin liitdt laitteen
pistorasiaan, varmista, ettd se on sammutettu ja d@nenvoimakkuuden
saatimet on kddnnetty vasemmalle vasteeseen saakka. Vain siten voit estdd
kaiuttimien tai muiden laitteiden vahingoittumisen.

©) ®
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Kuva 2.3: Takasivu (vasen kaiutin)

FROM RIGHT SPEAKER-liitéanta. Liita TO LEFT SPEAKER-liitannasta tuleva
kaiutinjohto tahdn.

3. Kytkemis- ja Kayttoesimerkkeja

MS40/MS20 kaiuttimet ovat suunniteltu yhteensopiviksi Idhes kaikkien
mahdollisten liitintyyppien kanssa.

Loydat kaikkien audiolaitteiden kytkentdaukot oikean puoleisesta kaiuttimesta.
Vasemman puoleisessa kaiuttimessa on ainoastaan yksi audiolaitteiden
liitdntdkohta, joka on kytketty oikeaan kaiuttimeen.

0 Kytke signaalinlahteet mykiksi, ennen kuin kytket ndyttokaiuttimet
ensimmaisen kerran toimimaan.

MD player

Digital input
(optical)

Digital Audio
Workstation

Digital input
(coaxial)

Speaker cable

A

MS40 Analog inputs (RCA)
(left) [
BEHRINGER LD +++++¢++
_— Torivtor

T Ty

Keyboard
Headphone
BEHRINGER
HPS3000 «—

Kuva 3.1: Kéytto tietokoneen ja sahkosoittimen kera

Liitd ensin vasen kaiutin oikeaan kaiuttimeen. Tyonnad tdtd varten mukana
toimitetun johdon yksi pdd TO LEFT SPEAKER-holkkiin (14) (oikea kaiutin) ja sen
toinen pad FROM RIGHT SPEAKER-holkkiin (16) (vasen kaiutin).

Liita sekoitinlaitteesi, sahkdsoittimesi tai ddnikorttisi analogiset antoliitanndt
LINE 1-ottoliitantadn (12). LINE 2-ottoliitantgihin (3) voidaan liittaa vield yksi
muu laite.

Jos kaytat digitaaliantoliitannalld varustettuja laitteita, esim. (D- tai
MD-soitinta, liita se yksinkertaisesti digitaaliseen ottoliitantdan (8 tai (0.
Valitse ottoliiténtavalitsimella (10) se digitaaliottoliitdntd, jonka haluat kuulla.

Voit sekoittaa kaksi ottosignaalia MS40/MS20-kaiutinjarjestelman

sisaisesti dganenvoimakkuussaatimid (6) ja (7 kdyttaen ja kuulla titen
kaksi aanenlahdettd samanaikaisesti. Ylldolevassa kuvassa voit esim.
soittaa musiikkia MD-soittimesta tai tietokoneesta ja sekoittaa siihen livend
soittamaasi sahkdsoitinta.

MS40/MS20-kaiuttimet on suojattu magneettisesti, niin ettd voit asettaa
ne valittomasti tietokoneen ruudun viereen, ilman etta tasta aiheutuu
hairidita tai vahinkoja. Valta kuitenkin MS40/MS20-kaiuttimiesi asettamista
suurtehovahvistimien ldhelle, koska téstd syntyy hurinaa.
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n 4, Tekniset Tied

Loudspeakers

Physical

Ms40 Ms40
Tweeter @65mm(2%"),80Q Dimensions (Hx W x D) 279x 173 x 245 mm (11.0x 6.8 X 9.6")
Woofer 0120 mm (43%"),4Q Weight 8.0kg (17.6 Ibs)

Ms20 Ms20
Tweeter @65mm(2%"),80Q Dimensions (H x W x D) 239x 154 %187 mm (9.4 x 6.1 x 7.4")
Woofer 092 mm (3%"),40Q Weight 5.8kg (12.8Ibs)

Audio Inputs

Line 1 8" TRS stereo, impedance 20 kQ
Line2 2 RCA, impedance 20 kQ
Optical TOSLINK
Coaxial RCA
Converter 24-bit
Sample rate <192 kHz
MS40
Output power 2x20W
Frequency response 50 Hz to 25 kHz
MS20
Output power 2x10W
Frequency response 65 Hz to 25 kHz
Mains voltages
USA/Canada 120 V~, 60 Hz
Europe/U.K./Australia 230V~, 50 Hz
China 220 V~, 50 Hz
Japan 100 V~, 50 - 60 Hz

General export model 120/230 V~, 50 - 60 Hz

Power consumption
MS40:
MS20:

90w
80w

BEHRINGER is constantly striving to maintain the highest professional standards. As a result of these efforts,
modifications may be made from time to time to existing products without prior notice. Specifications and
appearance may differ from those listed or illustrated.
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